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Kiedy, w goazin? po6zniej, Lamberlin dojezdzat
do przedmiescia Sainf-Nicolas, byt jeszcze pod
wrazeniem przezytych wzruszen, ktore objety go
takg mocag, ze naprézno usitowat je oa siebie
odpedzic.

Brzmiaty mu jeszcze w uszach gorace stowa
Berty, a na czole czut dotkniecie jej ust miek-
kich.

Wysiadt przed wejsciem do rmasleczka i ode-
stat powdz. Potrzebowat odetchng¢ Swiezem po-
wietrzem i uspokoi¢ rozstrojone nerwy. W pier-
siach jego wrzat caly huragan pragnien i tesknot
niezaspokojonych.

Szedt diuga chwile, z gotg gtowa, wchlania-
niajagc w siebie Swieze powietrze nocy.

Kiedy dochodzit juz do pierwszzch domoéw
i w chwili, kiedy miat mingé mieszkanie pana
Durandeau, zatrzymat sie zdumiony, ogarniety
nagle zimnym dreszczem.

Ujrzat bowiem, ku wielkiemu swojemu zdzi-
wieniu. Swiatto w parterowych pokojach domu.

Kto$ znajdowat sie w biurze.

Ale ktéz-to mogt byc¢? Czyzby pan
deau niespodziewanie powrdcit?

Ogarneto go nagte pragnienie przekonania
sie natychmiast, kto jest tym nocnym gosSciem.
Ale juz nie mégt pdjs¢ za tym instynktownym
odruchem, bo w tej samej chwili drzwi od mie-
szkania otworzyty sie szybko i dwéch mezczyzn
staneto na progu. Pierwszego Larnbertin poznat
natycnmiast. Byt to notaryusz Durandeau, co za$
do drugiego, to nie mogt dobrze rozpoznac jego
ryséw, chociaz sie mu zdawato, ze juz go gdzies$
widziat.

Larnbertin usunagt sie szybko w bardziej za-
cienione miejsce i czekat.

Pan Durandeau towarzyszyt nocnemu gos$ciowi
az do furtki ogrodowej, rozmawiajgc przyciszo-
nym gtosem:

- A wiec nie chce pan zaczekad,
przegne do powozu - mowit notaryusz.

- Nie, dziekuje tanu - odpowiedziat nie-

znajomy. - Noc jest bardzo przyjemna i ciepta,
ksiezyc wspaniale $wieci, przejde sie z ochota.
- Do widzenia wiec.
- Tak, tak, do widzenia, bo mysle,
miesigc bedzie znowu co$ nowego.
Obyawaj mezczyzni rozeszli sie po tych sto-
wach.

Larnbertin stat w cieniu, nie $miejgc sie po-
ruszyc.

Nieznajomy musiat przejs¢ koto niego i byt
pewny, ze z bliska pozna go, bo nagle mu sie
zdawato, ze juz gdzie$ te twarz widziat.

Zaledwie mogt powstrzymaé okrzyk zdziwie-
nia, kiedy, po kilkunastu sekundach zaledwie,
nieznajomy przesunagt sie koto niego.

Cztowieka tego juz po raz trzeci od roku wi-
dziat w Saint-Nicoias. Kim on byt, Larnbertin
nie wiedziat, bo pan Durandeau nie moéwit z nim
o tem. Wiedziat tylko tyle, ze nieznajomy nazy-
wat. sie Cypryan Leduc.
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W trzy dni po wydarzeniu wyzej opisanem,
putkownik Robert znajdowat sie w willi swojej
przy Polach Elizejskich. Siedziat w gabinecie
swoim, ktory przylegat do sypialnego pokoju.

Zadanie, Kktoére przedsiewzigt, wchodzito na
najlepsza droge, zaledwie kilka mniej znacza-
cych punktéw pozostawato mu do rozwigzania.

Od ania pamietnej zabawy, wydanej przez
niego, wydarzyto sie wiele ciekawych rzeczy.
Przedewszystkiem Olivia znikta niespodziewanie,
nie pozostawiajac za soba zadnych $ladéw Do-
wiedziat sie tylko tyle, ze w dniu zabawy mtoda
ekobieta, powrdéciwszy do siebie, zapadta w ja-
kie§ omdlenie dziwne, ktérego powodu lekarze
nie umieli wyjasnic.

Przez kilka godzin walczyta miedzy zyciem
a $miercig. Mozna bylo sadzi¢, ze podlegta ja-
kiemus$ ztoSliwemu zatruciu, tylko, ze nigdzie
nie byto mozna odkry¢ najmniejszego $ladu tru-
cizny. Najpowazniejsi lekarze zawezwani natych-
miast, nie mogli nic orzec sianowczego, gdyz
wszelka stanowcza dyagnoza wymykata im sie
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z powodu”nieznanych 1coraz to nowych oDja-
wow choroby.

Poradzili WKOncu Otivii, kiedy pierwsze gro-
zne symptomata ustapity, aby bezzwitocznie wy-
jechata do Nizzy. | woéwczas to mioda kobieta
nagle opuscita Paryz. Ale nikt wtasciwie nie
wiedziat, czy postuchata rady uoktoréw i czy
udata sie tam rzeczywiscie. Moze podazyta
w Alpv w poszukiwaniu za powietrzem zywszem
i chtodmejszem ? Putkownik Robert nie umiat
na to znalez¢ odpowiedzi. Zapewne on sam mu
siat wiedzie¢, czemu przypisa¢ nagta chorooe
mtodej kobiety i nie uznat za potrzebne zbada¢d
doktadnie kierunku jej podrozy.

Skoro wyjechata, obojetnem mu tylo, w ktérg
udata sie stron?. Spodziewat si? codziennie wia-
domos$ci o jej Smierci i to mu zupetnie wystar-
czato.

Co zas$ do barona d’Esclairs, rzecz si? przed-
stawiata inaczej. Kiedy przy pojedynku z put-
kownikiem otrzymat byt niewielka, pozornie nie-
znaczng rank?, zachorowat réwniez dosyé nie-
bezpiecznie w tajemniczy spos6b, bo nie mozna

byto przypusci¢, aby z tak niewinnej ranki
mogty wyptynaé¢ tak powazne dla jego zdrowia
konsekwencye.

Na szczescie jednak, baron d’Esctairs, chociaz
nie zbyt mtody, miat organizm dosys$ silny i od-
porny i przy pomocy silnych, reakcyjnych $rod-
kéw, po uptywie miesigca, stangt na nogach,
ale utracit dawne swoje zdrowie. Stracit dawng
swojg zywotnos¢, ktorg w nim podziwiali wszyscy.
Policzki jego wpadty lekko i g?ste iego wilosy
uzerzedzity si? troch? nad czotem, a aczy jego,
dawniej zywe i btyszczace, pokryte byty obecnie
mgtg jakas$ chorobliwg.

L p;?knego dawniej barona d’Esclairs pozostat

cien tylko, a przyjaciele jego stracili nadzieje
utrzymania go dtugo przy zyciu.
Z tej strony wiec putkownikowi Robertowi

nie grozita zadna przeszkoda wazna - mogt
spokojnie oczekiwaé owocéw swojej podstepnej
i okropnej zbrodni.

Pozostawato tylko to dziecko nieznane, ktore
Bonnet z Indyi wskazat w testamencie, jako swo-
jego uniwersalnego spadkobierce - a co do
tego punkiu, wiadomo juz, jaka obrat decyzye.

Nie znajac sukcesora i nie mogac go usunagc
ze swej drogi, postanowit sta¢ si? panem testa-
mentu i zniszczy¢ go, aby raz na zawsze za-
bezpieczy¢ si? przed eweutualnemi prawami
prawdziwego spadkobiercy.

W kazdym razie czynigc w ten sposob, uchra-
niat si? od popetnienia jeszcze jednej zbrodni
i chociaz wzglad taki nie bylby go wkonhcu po-
wstrzymat, wolat w tym wypadku postuzy¢ si?
mniej bezwzglednym S$rodkiem.

Putkownik Robert umiat sobie niezaprzecze-
nie przygotowac teren dalszego dziatania. Berta
przejeta si? wySmienicie narzucong jej rolg. Bar-
dzo tatwo doprowadzita Lambertiua do zupetnego
oszotomienia i tatwem byto do odgadi :?cia, ze
nieszczesny cztowiek, rozkochany w niej do sza-
lenstwa, stanie si? biernem narzedziem w jej re-
kach i uczyni wszystko, co od niego wymagac
b?azie.

Berta od trzech dni powrécita z Saint-Nico-
las i przez ten czas otrzymata stamtad trzy listy 1

Te trzy listy wskazywaty, ze oddalenie pote-
guje tylko szalenstwo Lambertin’a i doprowadza
go dp ostatnich granic zapomnienia i ulegtosci
wobec pokochanej kobietyl Odtad mozna byto
uwaza¢ tego cztowieka za nieodwotalnie zgu-
bionego.

Nieszczesliwy usitowat jeszcze chwilami
walczyé ze sobg. Bronit si? w pewnych okre-
sach z energig, ktéra wykazywata pot?g? jego
mitosci i bunt uczucia uczciwo$ci i honoru,
w ktorych zyt dotad. Ale wida¢ byto w kazdym
wystanym liscie, iz walka ta przycichata, ze na-
mietnos$é brata gor? nad wszelkiemi rozumowa-
niami i ze poprostu wisiat juz na skraju prze-
pasci, w ktorg si? miat wkrotce potoczyc.

W jednym ze swoich listow pisat do Beriy:

~Kotham Ci?l Kocham Cie do szalenstwa.
Mys$l? tylko o Tob.e i przez Ciebie zyj?1 jezeli
uczucie to mnie zwalczy, jezeli uczyni? to, czego
zazadata$ odemnie, nie zapominaj, ze zwigzatas
sie ze mng stowem obietnicy, ze obiecatas mi
mito$¢ swojg - i kochaj mnie iak, abym moégt
zapomnie¢ o tem, co uczyni? dla Ciebie".

Berta za$ odwrotnie odpowiedziata pod dy-
ktatem putkownika

.Oczekuje Ci?, nie daj mi 'dtugo czeka¢ na
siebie i pamietaj, ze nie Ty tylko cierpisz nad
naszem roztgczeniem"

U

Wszystko wiec szto jak najlepiej i po mysli

putkownika Robert. Nalezato tylko cierpliwie
czeka¢ rezultatéw tak owocnej i intenzywnej
pracy.

Od czasu do czasu jedynie nieprzyjemne
wspomnienie Cypryana Leduc zaciemniato jasny
widnokrag jego mysSli i wywotywato przykrg
zmarszczke na czole.

Nie widziat no od owego spotkania nocnego
w Belleville i nie wiedziat, co tamten przeciw
memu knuje. W rzeczywisto$ci nie potrzebowat
si? go obawiac.

Nikt nie moégt go podejrzywaé o zbrodnie,
dokouane w lasach Argonskich, ani tez w Saint-

Nicoias. Pozornie bowiem nie wigzato go nic
z sukcesya Bonnefa z Indyi, a w dniu, w Kkto6-
rym ta sukces/a do podjecia zostanie - w gr?

wejdzie Giloerta, a nie on.

jednakze stary archiwiste wydawat si? put-
kownikowi osobg tajemnicza, z ktdéra si? nale-
zato liczy¢. Znat on prawdziwego spadkobierce
i w razie, gdyby sprawa z Lamberlirfem nie od-
niosta zadnego skutku - bytoby rzeczg uzy-
teczng porozumieé si? z Cypryanem Leduc iwejs¢
z nim w ukiady. W tym celu rezerwowat sobie
jego pomoc i pamietat o nim, prowadzac zr?cznie
dalej ryzykowny plan usuniecia testamentu.

Tymczasem rzecz dziwna i niewyttumaczona
rozgrywata sie réwnoczeSnie w Belleville, gdzie
znajdowata sie Gilberta. Azeby unikngé wszel-
kiego spotkania mtodej dziewczyny z Jerzym,
putkownik umiescit jg w domu, zamieszkanym
przez panig Bruchon, ktéra mu oddang byta
zupetnie. Gilberta przebywata tam pod ciggtym
i ostrym dozorem, a puitkownik mdgt by¢ spo-
kojny ze stara Bruchon wywigze si? dobrze
z powierzonego jej zadania. Byta za dobrze za-
ptacona, aby zlecenie putkownika lekcewazy¢
soDie mogta.

Tylko, rzecz dziwna, czujno$¢ ta byta zby-
teczna: bo od dnia rozmowy putkownika z Je-
rzym, gdy go przychwycit w towarzystwie Gil-
berty, mtody cztowiek gdzie$ znikt i putkownik
nie . iedziai, co si? z nim stato. Nikt go nie
widziat bilgkajgcego si?, jak to byto przy-
puszczalne, po ulicy Pixecourt, zaden list nie
doszedt do rgk Gilberty. Mozna byto tylko przy-
pusci¢ rzecz jedng, ze mtody cztowiek, znuzony
sytuacya i przeszkodami, odstgpit od urzeczy-
wistnienia marzenia, jakiem si? przez czas pe-
wien tudzit.

Jednakze to wyjasnienie nie wydawato si?
prawdopodobnem starej Bruchon. Wiedziata, na-
uczona juz ditugoletniem doswiadczeniem, ze
zazwyczaj trudnosci nie ostabiajga mitosci tak
mtodych ludzi, jak Jerzy, ale przeciwnie, pote-
guja ja i czynig niezwalczong, Po ditugich roz-
mys$laniach, postanowita przekonac¢ si?, jak rze-
czy stojg i czy jej przewidywania sa prawdziwe
i jednego dnia udata si? prosto do mieszkania
Cypryana Leduc, gdzie, ku swemu wielkiemu
zdumieniu dowiedziata si?, iz Jerzy nie pokazat
sie tam od szeregu tygodni. Dopytywata si? cie-
kawie, czy nie wyjechat w podréz i kiedy po-
wréci, wkoncu, czy wiadomym byl powdd jego
znikniecia, ale nic konkretnego dowiedzie¢ si?
ni» mogta.

Zaciekawiona i zta, powrécita do domu iprzy
pierwszej sposobnosci opowiedziata wszystko-
putkownikowi.

Byta to przeciez jaka$ tajemnica, a putkownik
nalezat do ludzi, ktérzy lubig jasne sytuacye.

Ale w tym czasie byt on Uik pochtoniety
sprawg testamentu, ze nie zwrocit wielkiej wagi
na znikniecie Jerzego i przekonat starg Bruchon,
ze miody cztowiek oddalit si? pewnie na czas
jaki$ z miejsca, w ktérem przebywata Gilberta,
zrozpaczony taktem, ze dostepu do niej mieé
nie mogh

O tych to réznych rzeczach myslat putkownik
Robert po powrocie swoim 2z Marsylii, siedzac
w gabinecie swoim przed biurkiem.

Zapalit cygaro i rozmyslajac, otaczat si? kie-
bami wonnego dymu. Przezywat w mys$li wszyst-
kie wyoaoki dni ostatnich i dobre nadzieje na
przysztos¢, ukazujgce sie z listow Lambertin’a
i wyraz zadowolenia i wielkiej pewnosci siebie
osiadt na jego ciemnej twarzy.

- Wszystko idzie jak najlepiej -
chwili - Berta doskonale wywigzuje si? ze
swojej roli i jezeli dalej potrafi utrzymac¢ tego
gtupca pod wptywem swoim, zwyciestwo moje
niedaleko 1

Wstat z fotela i pogwizdujgc wesoto pod-
szedt do okna. W tej samej witadnie chwili do-

szepnat po



